BN Firopas Savienibas Lv
Oficialais Véstnesis C sérija

C[2023/1186 27.11.2023.

Apstiprinats standarta grozijums ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu vai aizsargatu geografiskas
izcelsmes noradi apziméta lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta specifikacija:
publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 664/2014 6.b panta 2. un 3. punktu

(C/2023/1186)

Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 664/2014 (') 6.b panta 5. punktu.

PAZINOJUMS PAR PRODUKTA SPECIFIKACIJA IZDARITA STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANU DALIBVALSTS IZCELSMES
AIZSARGATA CILMES VIETAS NOSAUKUMA VAI AIZSARGATAS GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES GADIJUMA

(Regula (ES) Nr. 1151/2012)
“Sierra de Segura”
ES Nr.: PDO-ES-0071-AMO1 - 31.8.2023
ACVN (X) AGIN ()

1. Produkta nosaukums

“Sierra de Segura”

2. Dalibvalsts, kuras teritorija atrodas attiecigais geografiskais apgabals

Spanija

3. Dalibvalsts iestade, kas pazino par standarta grozijumu

Regionalas Lauksaimniecibas, zivsaimniecibas, tidenssaimniecibas un lauku attistibas ministrijas Agropartikas
ripniecibas, inovacijas un partikas aprites generaldirektorats

4. Apstiprinato grozijumu apraksts

Skaidrojums, kapéc uz grozijumu vai grozijumiem attiecindma standarta grozijuma definicija, kas dota Regulas
(ES) 1151/2012 53. panta 2. punkta: apstiprinatais grozijums standarta grozijuma definicijai atbilst tapéc, ka tas
nedz maina aizsargato cilmes vietas nosaukumu vai parrauj produkta specifikacija aprakstito saikni, nedz rada
jaunus produkta tirdzniecibas ierobezojumus.

1.  Vienota dokumenta izstrade

Sis vienotais dokuments ir jauns dokuments, jo, kops “Sierra de Segura” atbilstosi Komisijas 1996. gada 12. janija
Regulai (EK) Nr. 1107/96 par geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu registraciju un saskana ar
Padomes Regulas (EEK) Nr. 2081/92 (%) 17. panta izklastito procediiru ticis registréts par aizsargatu cilmes vietas
nosaukumu, nekads vienotais dokuments Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi nav publicéts.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

2. Produkta apraksta izdarits grozijums ar merki pielagot prasibas, kas noteiktas attiecibd uz neapstradatu augstaka labuma
olivellu

Specifikacijas B iedalu “Produkta apraksts” groza ar mérki pielagot prasibas, kas attieciba uz augstakas kvalitates
olivellu, t. i., neapstradatu augstaka labuma olivellu, noteiktas saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2022/2104,
ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 ().

() OVL179,19.6.2014., 17.Ipp.
() OVL148,21.6.1996., 1.Ipp.
() OVL284,4.11.2022, 1.Ipp.
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Pasreizéjo redakciju
“Neapstradata olivella, kas no olivkoka (Olea europea L.) skirpu “Picual”, “Verdala”, “Royal” un “Manzanillo de Jaén”
augliem ieglita, izmantojot mehaniskus panémienus vai citus fizikalus lidzeklus, kas nemaina ellas ipasibas un

saglaba to auglu garsu, aromatu un Ipasibas, no kuriem ta iegata.

Jaizmanto atlauto $kirnu olivas, un tam ir jabat novaktam tiesi no koka, kad tas ir sasniegusas gatavibas pakapi, kura
no tam var iegiit savdabigas auglainas ellas.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu apzimétajam ellam ir $adas analitiskas ipasibas:
skabums — ne vairak kal°.”

aizstaj ar §adu:

“Neapstradata augstaka labuma olivella, kas no olivkoka (Olea europea, L.) $kirnu “Picual”, “Verdala”, “Royal” un
“Manzanillo de Jaén” augliem iegiita, izmantojot mehaniskus vai citus fizikalus papémienus, kas nemaina ellas

ipasibas un saglaba to auglu garSu, aromatu un ipasibas, no kuriem ta iegiita.

Jaizmanto atlauto $kirnu olivas, un tam ir jabiit novaktam tiesi no koka, kad tas ir sasniegusas gatavibas pakapi, kura
no tam var iegiit savdabigas auglainas ellas.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu apzimétajam ellam ir $adas analitiskas ipasibas: (..)”

Pamatojums

Lai aptvertu tikai augstakas kvalitates produktus, specifikacija ir jaatjaunina, pamatojoties uz paslaik spéka esoso
regulu, kura attiecas uz olivellu un ar kuru tiek aizsargata tikai augstakas komercialas kvalitates ella (t. 1., neapstradata
augstaka labuma olivella), kas definéta Delegétaja regula (ES) 2022/2104. Tapéc ir jaieklauj apzimé&jums “augstaka

labuma”.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

3. Administrativas izmainas. Pasvaldibas ieklausana pec pasvaldibu administrativas sadaliSanas, nemainot tas geografisko

apgabalu
Grozijums produkta specifikacijas C iedala “Geografiskais apgabals”.
Otro daJu
“Razosanas apgabals atrodas $adu pasvaldibu teritorija: Beas de Segura, Benatae, Chiclana de Segura, Génave, Hornos de
Segura, Orcera, La Puerta de Segura, Puente Génave, Segura de la Sierra, Santiago-Pontones, Siles, Torres de Albanchez un
Villarrodrigo.”
groza un izsaka $ada redakcija:
“Razosanas apgabals atrodas $adu pasvaldibu teritorija: Arroyo del Ojanco, Beas de Segura, Benatae, Chiclana de Segura,
Génave, Hornos de Segura, Orcera, La Puerta de Segura, Puente Génave, Segura de la Sierra, Santiago-Pontones, Siles, Torres de
Albanchez un Villarrodrigo.”
Pamatojums
Péc ACVN “Sierra de Segura” registracijas Arroyo del Ojanco pavaldiba saskana ar 1994. gada 13. decembra
Dekrétu 469/1994 tika administrativi nodalita no Beas de Segura pasvaldibas, kas ieklauta ar ACVN apziméta

produkta razosanas apgabala. Geografisko apgabalu tas neietekme.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

4. Tas dalas svitroSana, kas attiecas uz raZoSanas apgabala kopgjo platibu

Grozijums produkta specifikacijas C iedala “Geografiskais apgabals”.
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Svitro treso dalu

“Kopéja razoanas platiba ir 196 081 ha, no kuriem 38 819 ha ir olivu audzes, kas veido 19,8 % no kopéjas platibas.
Vislielaka olivu audzu platiba (14 325 ha) atrodas Beas de Segura ciemata, un otro vietu $aja zina iepem La Puerta de
Segura (4 066 ha).”

Pamatojums

So dalu svitro tapéc, ka taja sniegti novecojusi vésturiski dati par razosanas platibu un olivu audzém, jo 3ada
informacija laika gaita mainas.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

5. AtteikSands no prasibas iepakoSanu veikt raZosanas un parstrades apgabala

C iedalas “Geografiskais apgabals” ceturto daJu

“Produktu parstrada un iepako ta raZzoanas apgabala.”

groza un izsaka $ada redakcija:

“Parstrade notiek razosanas apgabala.”

Pamatojums

Visus geografiskos ierobezojumus attiectba uz iepako3anu atce]l. Tiek uzskatits, ka pieprasitais grozijums ir
pienemams, jo tas neietekmé produkta pamatipasibas. Ar to tiks atcelts tirdzniecibas ierobezojums, kas bija $a

grozijuma pieprasiSanas iemesls, un tadejadi tiks veicinata un uzlabota produkta tirdznieciba.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

6.  AtteikSands no prasibas iepakoSanu veikt raZosanas un parstrades apgabala
Grozijums produkta specifikacijas D iedala “Elementi, kas garanté produkta izcelsmi $aja apgabala”.

Groza devito un desmito dalu
“3. Ellair jarazo registrétas spiestuveés regulativas padomes pilnvarotu inspektoru uzraudziba.

4. Ella ir jaglaba un jaiepako uznémumos, kas atrodas razoSanas apgabala. Siem uznémumiem ir jaatbilst speka
esosajiem noteikumiem un ir jabat registrétiem.”,

to izsakot $ada redakcija:
“3. Ellair jarazo registrétas spiestuves, ko uzrauga delegéta iestade, kuras uzdevums ir ACVN produkta sertificéana.

4. Ella ir jaglaba un jaiepako uznémumos, kas atbilst speka esosajiem noteikumiem.”
Pamatojums

Sis iedalas 3. punktu, t. i., devito dalu, groza, balstoties uz to, ka tiek svitrotas darbibas (konkréti, produktu kontrole),
ko neveic regulativa padome. Atbilstibu specifikacijai turpmak attiecigi parbaudis delegéta iestade.

Desmitas dalas, t. 1., 4. punkta, groziSanas iemesls ir aprakstits 3.2.3. punkta.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.
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7. Grozijums attiecibd uz kontroli un izsekojamibu

Grozijums produkta specifikacijas D iedala “Elementi, kas garanté produkta izcelsmi $aja apgabala”.

Pievieno $adu dalu:

“lepakoSanas uzpémumos ir jabut ieviestai kvalitates kontroles sistémai, kas nodrosina sertificéta produkta
izsekojamibu, pienacigu saglabasanu, iepako$anu un markéSanu saskana ar $aja specifikacija noteiktajam prasibam
un jebkuram citam piemérojamam tiesibu aktu prasibam regiona, kura atrodas iepakosanas uznémums.”

Pamatojums

Sis grozijums neietekmé produkta apraksta noteiktas prasibas. Mérkis ir veikt detalizétas parbaudes saistiba ar
sertificéta produkta raZoSanu un iepakosanu, lai nodrosinatu atbilstibu specifikacija noteiktajam prasibam.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

8. Grozijums attieciba uz regulativas padomes veikto uzraudzibu
Produkta specifikacijas E iedalu “RazoSana” groza attieciba uz parbaudém un produkta izsekojamibu.
Groza sesto un septito dalu

“Padome uzrauga no izspiestajam olivam iegiitas ellas iznakumu un iegfito ellu katalogizé, pieskirot tai atbilstosu
kvalitates apzimejumu.

Kad padome ir sertific§jusi parstradatas ellas kvalitati, regulativa padome parbauda produkta iepakosanu, kas ir javeic
registrétos iepakosanas uznémumos, un izsniedz atbilstosas, numuretas sertifikacijas etiketes.”,

to izsakot 3ada redakcija:
“Padome uzrauga no izspiestajam olivam iegiitas ellas iznakumu un iegiito ellu.

Ja delegéta parbaudes iestade ir sertific€jusi parstradatas ellas kvalitati, iepakosanu var veikt regulativas padomes
registros ieklautu uznémumu telpas vai padomes pilnvarotos iepakosanas uzpémumos, kas pieder tirgus
dalibniekiem, kuri atrodas geografiskaja apgabala vai arpus ta, ir iesaistiti tikai iepakosanas posma un iepérk nefasétu
sertificéto e]lu no registrétiem uzpémumiem.

Regulativa padome registrétiem vai pilnvarotiem iepakotajiem izsniedz atbilstosas, numurétas sertifikacijas etiketes,
un tie etiketes piestiprina ar ACVN apzimétas olivellas tarai.”

Pamatojums

Sesta dala tiek grozita, balstoties uz to, ka ir svitrotas darbibas (konkréti, produktu klasifikacija un katalogizésana), ko
neveic regulativa padome. levérot standartu UNE-EN ISO/IEC 17065 ir tirgus dalibnieku pienakums. Minétaja
produktu sertifikacijas standarta ir noteikts, ka delegétas iestades uzdevums ir parbaudit registrétas iestades tehnisko
kompetenci. Produktu klasificéSanu un katalogizéSanu tirgus dalibnieki veic savas tehniskas kompetences ietvaros,
kura tiem ir jaapliecina norikotajai parbaudes iestadei.

Septitas dalas groziSanas iemesls ir aprakstits 3.3.2. punkta.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

9.  Atjaunindjums attiectba uz parbaudes iestadi
Grozijums produkta specifikacijas G iedala “Parbaudes iestade” atjaunina tas virsrakstu un saturu.

Visu iedalu svitro un aizstaj ar sadu tekstu:
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“G) Atbilstiba specifikacijai un §is atbilstibas parbaude
Pirms produkta laiSanas tirgti parbauda ta atbilstibu specifikacijai.

Kompetenta iestade, kuras uzdevums ir veikt parbaudes, ir Andaliizijas autonoma apgabala valdibas
Lauksaimniecibas, zivsaimniecibas, tdenssaimniecibas un lauku attistibas regionalas ministrijas Rapniecibas,
inovaciju un partikas apgades kédes generaldirektorats.

Calle Tabladilla, s/n, 41071 Seville;
Talr. +34 955032278, fakss: +34 955032112;
E-pasts: dgiica.capadr@juntadeandalucia.es

Informacija par delegétajam iestadém, kuru uzdevums ir parbaudit specifikacija noteikto prasibu izpildi, atrodama
§ada adrese: https:/[lajunta.es/49 3fs.

To uzdevums ir pirms produkta laiSanas tirgai parbaudit, vai ir ievérota specifikacija.”
Pamatojums

So iedalu groza, tas nosaukumu un saturu pielagojot 7. panta 1. punkta g) apak$punktam Eiropas Parlamenta un
Padomes 2012. gada 21. novembra Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
kvalitates shémam (¥).

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.

10. 1) iedalas “Valsts tiesibu aktu prasibas” svitroSana
Visu iedalu svitro.
Pamatojums

Specifikacija nav lietderigi ieklaut valsts tiesibu aktu prasibas, jo tas nav ieklautas pasreizéja specifikacijas struktiira,
kas noteikta Regulas (ES) Nr. 1151/2012 7. panta.

Sis grozijums vienoto dokumentu neietekmé.
VIENOTAIS DOKUMENTS
“Sierra de Segura”
ES Nr.: PDO-ES-0071-AMO1 - 31.8.2023
ACVN (X) AGIN ()
1. Nosaukums vai nosaukumi [ACVN vai AGIN]
“Sierra de Segura”
2. Dalibvalsts vai tresa valsts
Spanija
3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids (noradits XI pielikuma)

1.5. grupa. Ella un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)

3.2, Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punktd noraditais nosaukums

Neapstradata augstaka labuma olivella, kas no olivkoka (Olea europea L.) Skirnu “Picual”, “Verdala”, “Royal” un
“Manzanillo de Jaén” augliem iegiita, izmantojot mehaniskus vai citus fizikalus panémienus, kas nemaina ellas
ipasibas un saglaba to auglu garSu, aromatu un ipasibas, no kuriem ta iegita.

(*) OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Jaizmanto atlauto $kirnu olivas, un tam ir jabiit novaktam tiesi no koka, kad tas ir sasniegusas gatavibas pakapi, kura
no tam var iegiit savdabigas auglainas ellas.

Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu apzimétajam e]lam ir $adas analitiskas pasibas:
peroksida skaitlis — mazaks neka 19;

K 270 — mazaks neka 0,20;

mitruma saturs — ne vairak ka 0,1/100;

piemaisijumi — ne vairak ka 0,1/100.

Ellam ir japiemit 3 apgabala produktu organoleptiskajam ipasibam, to krasai ir jabut dzeltenzalai un gar§ai —
auglainai, aromatiskai, rtigtenai un Joti noturigai.

Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Ellas ir jarazo no nebojatam olivam, kas novaktas tiesi no 3.2. punkta minétas 8kirnes olivkokiem un registrétas olivu
audz@s savaktas 4. punkta noteiktaja geografiskaja apgabala.

Konkreti raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala
Olivam jabiit audzétam un olivellai raZotai 4. punkta minétaja geografiskaja apgabala.

Olivas ir jaizspiez registrétas spiestuvés 48 stundu laika péc novaksanas.

Ar registreto nosaukumu apziméta produkta grieSanas, rivesanas, iepakosanas u. c. ipasie noteikumi
Ella ir jaglaba un jaiepako uznémumos, kas atbilst spéka esosajiem noteikumiem.
Lai garantétu produkta kvalitati, ir javeic produkta fizikala, kimiska un organoleptiska analize.

Iepakot un tirgot ar numurétu sertifikacijas etiketi, ko izdevusi regulativa padome un kas apliecina ellas izcelsmi,
drikst tikai tadu ellu, kura visos razo$anas posmos izturgjusi visas attiecigas parbaudes.

To sertifikacijas etike$u skaits, ko regulativa padome iepakoSanas uzpémumiem izsniedz ar ACVN apziméta produkta
sertificéSanai, ir atkarigs no iegatas ellas iznakuma un tas taras lieluma, kura produktu laiZ tirgd.

lepakoSanas uzpémumos ir jabat ieviestai kvalitates kontroles sistémai, kas nodrosina sertificéta produkta

izsekojamibu, pienacigu saglabasanu, iepakosanu un markéSanu saskana ar produkta specifikacija noteiktajam
prasibam un jebkuram citam piemérojamam tiesibu aktu prasibam regiona, kura atrodas iepako$anas uznémums.

Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi
Katra registréta uzpémuma komercialajam etiketém ir jabiit regulativas padomes apstiprinatam.

Uz etiketém ir jabait $adam formul&jumam: “Denominacién de Origen Protegida “Sierra de Segura™.

Uz jebkuras taras, kura ACVN ellu nosiita patérinam, priek$pusé vai aizmuguré ir jabat garantijas zimogam —
numurétai sertifikacijas etiketei, ko izdevusi regulativa padome un ko piestiprina ta, lai to nevarétu izmantot atkartoti.

Geografiska apgabala isa definicija

Razosanas apgabals atrodas $adu pasvaldibu teritorija: Arroyo del Ojanco, Beas de Segura, Benatae, Chiclana de Segura,
Génave, Hornos de Segura, Orcera, La Puerta de Segura, Puente Génave, Segura de la Sierra, Santiago-Pontones, Siles, Torres de
Albanchez un Villarrodrigo.

Parstrade notiek raZoSanas apgabala.
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5. Saikne ar geografisko apgabalu
Saja apgabala iegiitajai ellai piemit noteiktas, iedala “Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta noraditais

nosaukums” noraditas organoleptiskas un analitiskas ipasibas, kas veido tas saikni ar dabisko vidi un apstakliem,
kados olivas audzé un novac.

a)  Vesturiskie faktori

Olivu audzésana ir galvena saimnieciska darbiba regiona, kur dazados laikos daudzos makslas darbos, sakamvardos
un parazas ir minéti olivkoki, olivas un olivella.

b)  Dabas faktori

—  Reljefs

“Sierra de Segura” regions ir izteikti nelidzens, un taja ir daudz dazadu sugu mezaugu, kuri dazviet aug juku jukam ar
olivkokiem. Regiona stavajas nogazés arSana ir apgritinata. Augstakais punkts ir Segura de la Sierra kalna virsotne
El Yelmo, kuras augstums ir 1 809 metri.

Vidgjais augstums virs jiiras [imena razosanas apgabala ir 899 metri, bet zemakais absoliitais augstums (548 metri) ir
Puente Génave ciemata.

— Augsne

Razosanas apgabala augsnes veidojusas no sekundarajiem un terciarajiem nogulumieziem, kas var bat dazada
dziluma, ta¢u putek]malainas iedabas dé] augsném nav izteiktu horizontu. Augsnes struktiira aramzemes slani ir
dazada — no smaga puteklu mala lidz vidéjam malam — un dziluma klast blivaka.

Virs mezozoja kalkakmens ir arl pabiezs litosolu slanis, kas veido nelidzeno reljefu, un tikai lidzenakajas vietas
vietumis izveidojusas virszemes tipa augsnes.

Sis iezimes ir radijusas olivu audzém optimalu augsni, kura ir izcili apstakli olivkoku augsanai un tadu olivu iegfisanai,
no kuram razo regionam raksturigas, savdabigas ellas.

—  Klimats

Klimatiskie apstakli ir saméra skarbi, un tiem ir raksturiga $ada temperattiras amplitada: no +35 °C lidz -8 °C. Gada
vidgjais nokrisnu daudzums ir no 500 mm lidz 700 mm.

—  Hidrologiskie faktori

Apgabala hidrologiskos faktorus nosaka upes Molinos un Martes, kas ir Guadalimar upes pietekas, ka ari Herreros upe,
kas ir Guadalmena upes pieteka (Guadalimar un Guadalmena abas ir Guadalquivir upes pietekas), ka arT upes Hornos un
Madera, kas ir Segura upes pietekas.

¢)  AudzeSanas apstakli

—  StadiSanas atstarpes

Olivu audzu blivums katra pasvaldiba ir nedaudz atskirigs. Lielakaja dala olivu audzu ir no 100 lidz 130 olivkokiem
uz hektaru un koki ir staditi diagonalas rindas aptuveni 10 metru attaluma cits no cita.

— Arsana

Mehaniski apstradajamu zemi lielakoties ar, izmantojot traktoru, kas aprikots ar disku ecésam, vai kultivatoru ar
elastigam sviram. Laikposma no ziemas beigam lidz vasaras sakumam zemi parasti apar tris reizes, ka arT papildus
veic virskartas ecé$anu vasara un vélreiz — seklaka darba dziluma — ruden, kad sakas pirmie sezonas lieti.

Teritorijas ar izteiktak nelidzenu reljefu apar péc sentévu metodém.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1186/oj 718



LV

OV C, 27.11.2023.

— Razas novak3ana

Razu vac manudlj, t. i., olivas no olivkokiem novacot ar rokam. Lai iegtitu ar ACVN apziméto ellu, parstrada tikai
olivas, kas novaktas ar $o metodi.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

https://www.juntadeandalucia.es/organismos/agriculturapescaaguaydesarrollorural/areas/industrias-agroalimentarias|
calidad/paginas/denominaciones-calidad-aceite-oliva.html
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